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Cuenta la leyenda que los asis-
tentes a la primera exhibicién
comercial del cinematdgrafo, en
un café de Paris, se pararon de
sus asientos, aterrados, cuando
creyeron que el tren que vefan
en la pantalla se les vendria
encima. Mas de un siglo
después, esa misma mezcla
de curiosidad, fascinacién y
estremecimiento es la que
experimentan decenas de
nifios, hombres y mujeres de
alejadas comunidades andinas
y amazoénicas de nuestro pais
cuando asisten por primera
vez a una funcién de cine. El
milagro es posible graciasa una
pantalla inflable, un proyector
y un equipo de sonido que se
ubican en cualquier escenario

“En Tiwinza
proyectaran este

31 de marzo

un documental
hecho por jovenes
huambisas y shuar”.

posible: una cancha de fatbol,
la plaza principal del pueblo, el
atrio de una iglesia, o un des-
campado en la selva, iluminado
solo por las estrellas.

Este cine itinerante se
inici6 hace dos afios, en junio
del 2007, cuando la espafiola
Teresa Castillo, el peruano
Aldo Callegari y un equipo de
comunicadores —reunidos en
la ONG Némadas—, se propu-
sieron utilizar el potencial de la
imagen fllmica como elemento
de integracién y educacion en
comunidades alejadas y pue-
blos de frontera. Desde enton-
ces, han recorrido més de 150
ciudades, distritos y caserios y
han exhibido gratuitamente,
gracias a diversos convenios,
un centenar de peliculas y do-
cumentales peruanos, brasile-
fios, argentinos, ecuatorianos y
bolivianos, en un proyecto que
tiene mucho de feria y de viaje
de aprendizaje.
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La ltima etapa de esta aven-
tura de Némadas se inici6 en
febrero, en la frontera norte
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Integracion. Jovenes
comunicadores llevan
desde hace dos anos el
cine a alejados lugares
de nuestro pais. El
proyecto de Nomadas

ha recorrido 150
pueblos y busca

integrar y educar a
través del séptimo arte.

como parte de un proyecto de
cooperacion entre la Unién
Europea y la Comunidad
Andina —Accién con la Socie-
dad Civil para la Integracién
Andina- para promover la
convivencia pacifica entre los
pueblos de la region.

A ambos lados de la fron-
tera peruano-ecuatoriana, por
los mismos lugares donde
hace diez afios se desarroll6 el
conflicto del Cenepa, se han
exhibido ahora treinta largo-
metrajes; no solo cintas, como
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“Nifas que les leen
los subtitulos a sus
madres analfabetas,
mujeres que
después de ver una
pelicula en quechua
exclaman “esto si lo
entiendo”.

la peruana “Mariposa negra” o
la ecuatoriana “Qué tan lejos”,
sino también cortometrajes que
tratan sobre las realidades de
estas poblaciones.

En Tiwinza, por ejemplo,
un grupo de jovenes awajin
y huambisas (peruanos) y
shuar (ecuatorianos) proyec-
taran este 31 de marzo un
documental elaborado por
ellos mismos, durante un
taller de audiovisuales dictado
por el equipo de Némadas en
noviembre del aho pasado.

1. Taller de
documental.
En el rio San-
tiago (frontera
con Ecuador),
uno de los
integrantes de
Némadas en-
sefia el manejo
de la cdmara
anifos de la
zona.
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2. llusién.

Mas de 6 mil
pobladores
asistieron a

18 funciones
en distintos
pueblos de la
frontera norte.
El 70% nunca
habia tenido
la oportunidad
de ir al cine.

“El documental es una
herramienta poderosa de
comunicacién y educacién”,
dice Aldo Callegari a través del
correo electrénico, desde algiin
lugar de la frontera. “En el tl-
timo taller que impartimos en
rio Santiago descubrimos que
estos chicos tienen un potencial
impresionante para expresar
sus vivencias y puntos de vista
através del medio audiovisual.
Uno de los guiones trat6, por
ejemplo, sobre el tema del em-
barazo adolescente. No solo se
ofrecia el punto de vista de las
jovenes embarazadas, sino
también se criticaba el hecho
de que no fueran aceptadas
en la escuela, por ser tomadas
como mal ejemplo. A través
del documental, ellos trataron
de buscar una solucién a este
problema”.
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En un mundo globalizado,
las fronteras se convierten
en puentes por donde pasan
productos comerciales y
elementos culturales. “Las
peliculas”, explica Callegari,
“narran historias, retratan
diferentes culturas, muestran
contenidos sociales, de medio
ambiente, tradiciones, etc. Todo
eso que se plasma en el cine se
convierte en un vehiculo edu-
cativo para los nifios, jovenes y
adultos de estas comunidades”.
Cintas como “Dias de Santia-
go” o “Dragones, destino de
fuego” probablemente nunca
hubieran llegado a estos luga-
res sino fuera por este proyecto
que se parece mucho a esas an-
tiguas caravanas que llevaban
inventos y rarezas de un pueblo
aotro. Y en la improvisada sala
cinematografica, las historias,
como en la pantalla, también
se multiplican. Nifias que les
leen los subtitulos a sus ma-
dres analfabetas, mujeres que
después de ver una pelicula
en quechua exclaman “esto
si lo entiendo”, o pequefios
que preguntan dénde estd la
caja de este televisor gigante.
Y los de Némadas todavia no
han podido responder al nifio
shuar que pregunta ¢c6mo de
esa luz del proyector pueden
salir imagenes tan enormes?



